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EOCHA 14 XEPqETOBuITA
nPEfcJEtrHUIXTBO
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Capajeno, 2l. aeqena6ap 2012. roAr4He

TIAPJIAMEHTAPHA C KYTIIII TIIHA
EOCHE r4 XEPTIETOBT4HE

- TIPEACTABHIITIKI,I AOM
- AOM HAPOAA

Ilpeguer. CarracHocr ra paruQnrcaqnjy aMaHAMaHa, Tpar(u ce

y cKnaAy ca qJraHoM 16. 3axoua o locryuKy 3aKJbyrrl4Barba v

r-t-

I{3BpIxaBaIba uelyHapoAHr{x yroBopa ("Cr. rJIacHuK EuX", 6p 29100),

AocraBJbaMo BaM pa4lz AaBarba carJracHo crv 3a parn Qzr< ayujy :

llpnn aMaHAMaH Ha Cnopasyna rcoju ce oAHocrr Ha Kpe4urHrl cropa3yM
rrorrrncaH 21.03.2011. roAuHe 3a QuuaHcuparbe flpojercra ucropyKe
orlpeMe u o6an.rsarbe ycJryra 3a gnnje 6ornuqe y Capajeny urrvrefy EocHe u
XepueroBuHe, Kojy rpeAcraB.na MururcrapcrBo QnuaHcuja u rpe3opa r
UniCredit Bank Austria AG. Cnopa3yM je uornucaH y Eeuy 14. Qe6pyapa
2012. r. rr y Capajeny 20. jy"rra 2012. r, a rrorrrucao ra je Ap Hurco.na
Illuupuh, MuHr{crap QuHancuja rr rpe3opa BHX.

Byayhra Aa je MunzcrapcrBo QrauaHcnja r.r rpe3opa BzX HaAJIexHo 3a

npoeofene locrynKa 3a 3aKJbyrrr4Babe oBor aMaHAMaHa, MoJII,IMo Bac Aa Ha

cacraHKe Barur4x rouucuja, oAHocHo cje4Huqe .{ovra, [opeA rlpeAcraBHuKa
flpe4cjeaHrzrrrrBa BvX, Kao npeArararra, rro3oBere vr [peAcraBHI4Ka
Mzuncrapcrna roju nocJraHr4rlvrMa, oAHocHo AenerarrzMa Moxe Aurur cBe

uorpe6He unQoprraaqraj e o aMaHAMaHy.

C uoruroBarbeM.

Panrco Hnnrcoslrh



*
I
I
t
I EOCHA VI XEPIIETOBIIHA

MnntcrapcrBo rrHocrpaHrrx [ocJroBa
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BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjskih poslova

u XepqeroBr,rHe Ha 25. pe4onHoj
oAnyKy 6poj: 0l-50-t-2163-17/12 o

nrcaqnju ffpnor aMaHAMaHa Ha Cnopa3yM
TnrrcaH 2l.03.20lL roAHHe 3a OnHaHcrparte

pajeny nrlrefy

'h,"u]!,f),I1c€t'

V npznory aKra BaM AocraBrbaMo flpHje4ror oAnyKe o parnQuxa\uju flpnor
rocu Ha Kpe4uruu cnopanyM rrornr.rcaH
fa ucrropyre orrpeMe u o6anrsarce ycnyra 3a

anna Munr{crapcrBo
AG Eeq, Aycrpnja
Eevy 14. Qe6pyapa

re Ha eHrJrecxov jeszxy.
Tarole BaM AocraBJbaMo upujegnor oAnyKe o pur"6r*a\ujv xoju je yrBpAr{o

9:ljl _ 
M'Hr.rcrapa Boc'e n XepqeronHue Ha cnojoj 2g. cje4unqu oapNanoj29.l1.2012.roAr.rHe.

Monnnro ga lIpeacjeAHI'IIIrrBo EocHe z XepqeroBr4He, y cKnaAy ca o4pe46arraaqJIaHa 17' 3axoHa o nocry[Ky 3aKJbyqLIBarLa v rr3BprrraBarba uefynapoAHr{x yroBopa(,,cryx6eurr uracHprK BzX" 6poj 29100), o4nyvu o iar"6ux a\ujw npeAMerHor frpnor
AMAH.IIMAHA.

. flogcjeharvro Aa je llpe4cje4Hr.rrrrrBo BocHe
cJeAHLIqr, oApxaHoj 19. jyla 2\l2.rotune 4ouujeno
[pr.rxBararby [peAMerHor llpnor aMaHAMaHa.
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PRVI AMAI\DMAN NA SPORAZUM

koji se odnosi na

KREDITNI SPORAZUM potpisan 21.03.2011. god.

Zafrnancranje Projekta isporuke opreme i obavljanje
usluga zadvije bolnice u Sarajevu

izmedu

Bosne i Hercegovine
koju predstavlja

Ministarstvo financija i tezora
(,zAJMOPRIMAC")

i

UniCredit Bank Austria AG, Bed, Austrija
(,,BANKA")

Amandman l, 14.02.2012. god.



PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM (,,PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM") izmedu
ZAJMOPRIMCA i BANKE.

BUDUCI DA

A. ZAJMOPRIMAC i BANKA sklopili su SPORAZUM 2l .03.2011. god. u kojem se

BANKA obvezala ZAJMOPRIMCU odobriti KREDITNU LINIJU u iznosu od EUR
3.229.012,00 pod uvjetima i odredbama definiranim u tome dokumentu
(,,SPORAZUM,,)

B. ZAJMOPRIMAC i BANKA Lele izmijeniti SPORAZUM na nadin definiran u ovome
PRVOM AMANDMANU NA SPORAZUM.

ovIM JE USUGLASENO sljedeie:

1. Definicije

Tamo gdje to kontekst nalale i osim ako nije drukdije definirano SPORAZUMOM, inazi
definirani u SPORAZUMU imaju isto znadenje u ovome PRVOM AMANDMANU NA
SPORAZUM.

Osim toga, u ovome PRVOM AMANDMANU NA SPORAZUM sljede6i inazi imaju
znadenje definirano u ovoj Klauzuli l:

,,DATUM EFEKTIVNOSTI OVOGA PRVOG AMANDMANA NA SPORAZAM"

znadi datum na koji BANKA ZAJMOPRIMCU potwdi da su svi preduvjeti navedeni u

Klauzuli 4 ovoga PRVOG AMANDMANA NA SPORAZUM (Prethodni uvjeti)
ispunjeni u obliku i sadrZaju koji zadovoljava BANKU, pod uvjetom da BANKA o tome
neodloZno obavij esti ZAJOPRIMCA.

2. Amandmani na Sporazum

Ugovorne su strane suglasne da se, s DANOM
AMANDMANA NA SPORAZUM. SPORAZUM
tekstu:

EFEKTI\TNOSTI OVOGA PRVOG
mijenja na nadin definiran u daljnjem

a) ilanak l. (DEFINICIJE)
Definicija POdETNE TOdKE sada glasi kako slijedi:

,,znadi datum koji pada prije (i) datuma posljednje fakture koju izda IZVODAC
sukladno dlanku 6. PLACANJE UGOVORA ili (ii) 30.06.2012. god.

b) ctanat 5. (PovLAepNrE I RAZDOBLJA OTPLATE), dlanak 5.2. sada glasi kako

slijedi:

Amandman l, 14.02.2012. god.



,,ZAJMOPRIMAC neotplaieni iznos KREDITA
POVLAdENJA otplaiuje u 17 polugodiSnjih, jednakih
prva dospijeva na datum koji pada nakon 48 mjeseci
odnosno najkasnije 30.06.201 6. god.

na kraju RAZDOBLJA
i uzastopnih rata, od kojih

nakon POdETNE ToeKE.

Sve druge odredbe i uvjeti SPORAZUMA ostaju efektivni i na snazi.

3. lziave

ZAJMOPRIMAC ovim izjavljuje da su:

4.

(i)

(iD

(iii)

(a) na datum ovoga PRVOG AMANDMANA NA SPORAZUM te na DATUM
EFEKTIVNOSTI OVOGA PRVOG AMANDMANA NA SPORAZUM, SVE

izjave definirane u dlanku 19. SPORAZUMAtodne i ispravne onako kako ih
je izjavio ZAJMOPRIMAC, s tim da sve reference na,,OVAJ SPORAZUM"
tumade kao reference na SPORAZUM izmijenjen ovim PRVIM
AMANDMANOM NA SPORAZUM; i

(b) do ovoga datuma nije do5lo do sludaja Neispunjavanja ugovornih obveza (ili
sludaja koji s davanjem obavijesti ili isteka vremena moZe predstavljati takav
sludaj Neispunj avanj a ugovorne obveze).

Preduvjeti

Pristanak OEKB-a:

ZAJMOPRIMAC je valjano potpisao
SPORAZUM;

ovaj PRVI AMANDMAN NA

Pravno mi5ljenje ministra pravde Bosne i Hercegovine, u obliku definiranom
Dodatku I ovom PRVOM AMANDMANU NA SPORAZUM.

5. Stupanje na snagu ovoga PRVOG AMANDMANA NA SPORAZAM

Ovaj PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM stupa na snagu datumom potpisivanja i
postaje efektivan na DATUM EFEKTI\,TNOSTI OVOGA PRVOG AMANDMANA
NA SPORAZUM,

Banka je oslobodena obveze da Kreditnu Liniju udini dostupnom ukoliko uvjeti
definirani u Klauzuli 4 ovoga dokumenta nisu ispunjeni na dan 30.09.2012. god. ili
ranije.
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6. Tro5kovi i naknade

U sludaju da OEKB ponovno obraduna MARZU OEKB-a za KREDIT, BANKA
ZAJMOPRIMCA obavje5tava o novom rasporedu pla6anja imosa koji moraju biti
pla6eni, a takva 6e MARZA OEKB-a biti naplaiena sukladno SPORAZUMU.

7. Ostale odredbe

(a) Od DATUMA EFEKTIVNOSTI OVOGA PRVOG AMANDMANA NA
SPORAZUM, SPORAZUM i ovAJ PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM
tumadit 6e se kao jedan dokument.

O) ZAJMOPRIMAC snosi sve tro5kove, pristojbe, naknade i namete bilo koje
wste koji postanu dospjeli i plativi u svezi s potpisivanjern, izw5enjem i
provedbom ovoga PRVOG AMANDMANA NA SPORAZUM.

(c) Odredbe dlanka 15. (ZAKON I ARBITRAZA) SPORAZUMA smatraju se

ukljudenim u ovaj sporazum kao da su izridito izjavljene u ovome PRVOM
AMANDMANU NA SPORAZUM.

Ovaj PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM sastavljen je u dva primjerka, s tim da

svaka ugovoma strana prima jedan primjerak. U sludaju bilo kakvog prijevoda, kao
vj erodo stoj na se uzim a v erzija na engleskom j eziku.

Datum:

Sarajevo, 20. srpnja 2012. god. _(potpis)

ZA I UIME

Bosne i Hercegovine
koju predstavlj a Ministarstvo financij a

itrezora Bosne i Hercegovine

Datum:

Bed, 14. veljade 2012. god. _(potpis)

ZA I UIME
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UniCredit Bank Austria AG



Prima:

DODATAK I

Pravno mi5ljenje
(Primjerak)

UniCredit Bank Aushia AG
Dqt. 9067/Products & Portfolio Managernent
Schottengasse 6 - 8

1010 Vienna
Austria

Pozivam se na ovaj PRVI AMANDMAN NA SPORAZUM od ........ koji se

odnosi na SPORAZUM sklopljen 2L03.2011. god. izmedu Bosne i Hercegovine koju
predstavlja Ministarstvo financija itrezora Bosne i Hercegovine i UniCredit Bank Austria
AG.

Pregledao sam potpisani primjerak PRVOGA AMANDMANA NA SPORAZUM i ostale
dokumente koje sam smatrao neophodnim i nuZnim pregledati kako bih dao ovo
mi5ljenje. lzrazi definirani u PRVOME AMANDMANU NA SPORAZUM imaju isto
znadenje u ovome Mi5ljenju osim ukoliko ovdje nisu drukdije definirani.

Na ternelju gore navedenog, mi5ljenja sam da

(a) Sve izjave date u pravnom mi5ljenju (,,Pravno mi5ljenje") od 10.10.2011'
god., jo5 uvijek su istinite, ispravne ivalete, pod uvjetom da se sve reference
na ,,Sporazum" tumade kao reference na SPORAZUM izmijenjen PRVIM
AMANDMANOM NA SPORAZUM.

(b) GospodirVgospoda ....... koja je potpisala PRVI AMANDMAN NA
SPORAZUM bila je valjano ovla5tena da to udini.

Sarajevo,

Ministar pravde Bosne i Hercegovine

Potvrilujem da ovaj prijevod potpuno odgovara izvorniku
lroji je sastavljen na engleskom jezilat
Br. dn. 30-12
Sarajevo, I 7.08. 20 I 2. god.
Amira Dozo
Stalni sudski tumai za engleski jezik
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